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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать девятая сессия
Пункты 68, 69, 124, 125 и 130

первоначального перечня*
РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ
ДЕКЛАРАЦИИ ОБ УКРЕПЛЕНИИ
МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЙ УСТАВА
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ О
КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ
ПОДДЕРЖАНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА
И БЕЗОПАСНОСТИ

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ ДОБРОСОСЕДСКИХ;
ОТНОШЕНИЙ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ
ГОСУДАРСТВАМИ

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО
РАЗРАБОТКЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ
О БОРЬБЕ С ВЕРБОВКОЙ, ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ,
ФИНАНСИРОВАНИЕМ И ОБУЧЕНИЕМ
НАЕМНИКОВ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать девятый год

'' на̂  имя' Генерального""секретаря

Ctii ссылкой на письмо от 26 марта 1984 года, направленное
Постоянным представителем Пакистана при Организации Объединенных
Наций на имя Вашего Превосходительства (А/39/152-s/16435), имею
честь довести до Вашего сведения текст следующего информационного
сообщения Информационного агентства Бахтар:

* А/39/50.
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"Кабул, 27 марта (Бахтар). По сообщению министерства обороны
Демократической Республики Афганистан, самолет МИГ Военно-
воздушных сил ДРА, поднявшийся в воздух с аэродрома в Канда-
гаре, разбился при выполнении учебного полета.

Самолет, потеряв управление ввиду неблагоприятных метеоро-
логических условий и проблем технического характера, пересек
воздушное пространство над Кандагаром и разбился, когда у него
кончилось горючее.

Летчик, второй лейтенант Сайид Хашем, погиб во время
этой катастрофы, и его останки были переданы Консульством
Афганистана в Кветте афганским властям в Спинбулдаке".

Прошу Ваше Превосходительство о распространении настоящего
письма в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по
пунктам 68, 69, 124, 125 и 130 первоначального перечня и Совета
Безопасности.

М. Фарид ЗАРИФ
Посол

Постоянный представитель




